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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2001/5/EK
(2001. gada 12. februaris),
ar ko groza Direktivu 95/2[EK par partikas piedevam, kas nav krasvielas vai saldinataji

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta 95. pantu,

nemot véra Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivu 89/107 [EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaganu attie-
ciba uz partikas piedevam, ko atlauts izmantot cilvéku uztura (1), un jo ipasi tas 3. panta 2. punktu un 5. panta
3. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (2),
nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (3),

rikojoties saskana ar Liguma (*) 251. panta minéto kartibu,
ta ka:

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 20. februara Direktiva 95/2[EK par partikas piedevam, kas nav
krasvielas vai saldinataji (°), ietverts to partikas piedevu saraksts, kuras var izmantot Kopiena, un to izman-
toSanas nosactjumi.

(2)  Péc Direktivas 95/2EK pienemsanas partikas piedevu joma ir notikusas tehniskas parmainas.
(3)  Direktiva 95/2/EK biitu japielago, lai nemtu véra minétas parmainas.

(4)  Partikas piedevas var apstiprinat izmanto$anai partikas produktos tikai tad, ja tas atbilst visparigiem krité-
rijiem, kas paredzéti Direktivas 89/107 [EEK II pielikuma.

(5)  Saskana ar Direktivas 89/107EEK 5. panta 1. punktu dalibvalsts var atlaut izmantot sava teritorija jaunu
partikas piedevu divu gadu posma.

(6)  Saskanpa ar dalibvalstu pieprasijumiem Kopienas [imeni biitu jaapstiprina $adas valstu limeni atlautas par-
tikas piedevas: propans, butans un izobutans; $ie produkti batu jaetiketé saskana ar Padomes 1975. gada
20. maija Direktivu 75/324/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz aerosola flakoniem (9).

(7)  Ievérojot Direktivas 89/107/EEK 6. pantu, konsultéjusies ar Partikas zinatnisko komiteju, kas izveidota
saskana ar Komisijas Lémumu 97/579/EK (7), par tadu noteikumu pienemsanu, kuri ietekmé sabiedribas
veselibas aizsardzibu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Direktivas 95/2[EK pielikumus groza sadi.

() OVL40,11.2.1989., 27.1pp. Direktiva grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 94/34/EK (OV L 237,

10.9.1994., 1. Ipp)).

OV C 21 E, 25.1.2000., 42. Ipp. un OV C 337 E, 28.11.2000., 238. Ipp.

OV C 51, 23.2.2000., 27. lpp.

Eiropas Parlamenta 2000. gada 11. aprila atzinums (vél nav publicéts Oficialaja Vestnesi), Padomes 2000. gada 20. jalija

Kopéja nostaja (OV C 300, 20.10.2000., 45. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2000. gada 14. decembra lémums (vél nav pub-

licéts Oficialaja Vestnesi). Padomes 2001. gada 19. janvara lemums

() OVL61,18.3.1995,, 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 98/72/EK (OV L 295, 4.11.1998., 18. Ipp.).
) OV L147,9.6.1975., 40. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Direktivu 94/1/EK (OV L 23, 28.1.1994.,

28. Ipp.).

() OVL237,28.8.1997., 18. Ipp.
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1. Direktivas I pielikumu groza 3adi:

a) tabula ieklauj $adu partikas piedevu:

“E 949 Udenradis *’

b) norades 3. punkta teksta, kas atbilst simbolam *, ieklauj:

“E 949”.

2. Direktivas IV pielikuma

a) rinda, kas attiecas uz “E 445: Kolofonija glicerina esteri” treSaja un ceturtaja sleja pievieno 3o:

“Dulkaini alkoholiskie dzérieni saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89, kas nosaka visparigus | 100 mg/l

noteikumus attieciba uz alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu un noforméjumu(’)

Dulkaini alkoholiskie dzérieni, kuros spirta saturs ir mazaks par 15 % tilpuma 100 mg/l

() OVL 160, 12.6.1989. 1.lpp.”

b) pievieno $adas ailes:

“E 650 Cinka acetats Koslajama gumija 1 000 mg/kg
E 943a Butans Augu ellas aerosols izsmidzinasanai uz pannas | quantum satis”
(tikai profesionalai izmanto3anai)
E 943b [zobutans
Emulsijas aerosols uz tidens bazes
E 944 Propans

3. Direktivas V pielikuma pirmo rindu aizstaj ar 3o:

“E 1520

Propan-1, 2-diols (propilénglikols)

Krasvielas, emulgatori, antioksidanti un fermenti
(1 g/kg maksimalais daudzums partikas produkta)”

2. pants

1. Dalibvalstis pienem normativus un administrativus aktus, kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2002. gada 24. augus-
tam izpilditu $is direktivas prasibas. Par to dalibvalstis talit informé Komisiju.

Kad dalibvalstis pienem $os noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari sadu atsauci pievieno to ofi-
cialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarit $adas atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu noteikumus, ko tas pienémusas joma, uz kuru attiecas $i

direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.
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St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2001. gada 12. februari

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetaja
N. FONTAINE

4. pants

Padomes varda —
priekssedetajs
T. OSTROS



